
 

 

BATIDORA DE VARILLA 

Hand Blender 

TH-BM514 

 

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar el dispositivo por primera vez. Guarde el 

manual para futuras consultas. 

 
For you safety and continued enjoyment of this product. Always read the instruction book carefully before using 

  



 ES  

Estimado cliente: 

 

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto THULOS®. 

Nuestro principal empeño es ofrecer artículos excelentes, manteniendo los más 

estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, 

con el objetivo de presentar un producto perfecto y seguro para el uso doméstico. 

 

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guárdelo para posterior 

consulta. En caso de entregar el aparato a terceros, entregue también el presente 

manual de instrucciones. 

 

INSTRUCCIONES IMPORTATES DE SEGURIDAD 

 

1. Lea las instrucciones detenidamente antes de usar su dispositivo por primera 

vez. 

2. Si ignora las instrucciones de seguridad, eximirá al fabricante de toda 

responsabilidad por posibles daños. 

3. Antes de utilizar el aparato, compruebe que la tensión de la red es la misma 

que la de las características y sea conforme a la placa de características de la 

unidad. 

4. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, 

su agente de servicio o personas calificadas de manera similar para evitar 

riesgos. 

5. Este aparato no debe ser utilizado por niños menores de 8 años. Este aparato 

puede ser utilizado por niños a partir de los 8 años y por personas con 

capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan 

experiencia ni conocimientos, sin son supervisados o instruidos en el uso del 

aparato de forma segura y entienden los riesgos implicados. Los niños no 

pueden jugar con el aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance 

de los niños menores de 8 años.  

6. Los niños no podrán realizar la limpieza ni el mantenimiento reservado al 

usuario a menos que tengan más de 8 años y cuenten con supervisión. 

7. No utilizar al aire libre.  

8. El aparato es solo para uso doméstico. 

9. Nunca coloque el aparato cerca de una fuente de calor. 

10. Antes de usar su aparato por primera vez, limpie los diversos accesorios con 

cuidado. No sumerja la unidad motora en agua o cualquier líquido. 

11. Desconecte siempre el dispositivo de la alimentación si está sin supervisión y 

antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo. 

12. Es absolutamente necesario mantener este aparato limpio en todo momento 

ya que entra en contacto directo con los alimentos. 

13. Nunca mueva el aparato tirando del cable y asegúrese de que no se pueda 



enredar con el cable. 

14. NOTA: Las hojas de corte están muy afiladas; evite el contacto físico con ellas al 

vaciar y limpiar el dispositivo, podría provocarle heridas de gravedad. 

 

PRECAUCIÓN: Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con 

el aparato. 

 

DESCRIPCIÓN DE LAS PARTES 

      

USO DE LA BATIDORA DE MANO 

 

1. Gancho para colgar. 

2. Velocidad (Normal) 

3. Turbo (Alta Velocidad) 

4. Varilla 

5. Vaso medidor 



La batidora de mano es perfecta para preparar salsas, sopas, mayonesa y alimentos 

para bebés, así como para mezclar y batidos. 

 

1. Gire la batidora en la unidad del motor hasta que se bloquee. 

2. Introduzca la varilla en el vaso medidor (el vaso medidor no debe sobrepasar 

2/3 de su capacidad para evitar que salga el contenido). 

3. Luego presione el interruptor de velocidad. 

4. Apague la batidora de la unidad del motor después de usarla. 

5. Precaución: ¡la cuchilla es muy afilada! Sujételo siempre por la parte superior 

de plástico. 

 

¡Advertencia! 

Nunca usar la batidora más de 20 segundos seguidos. 

Después de este período de tiempo, deje que se enfríe antes de usarlo nuevamente. 

 

LIMPIEZA DE LA BATIDORA 

1. Desenchufe el aparato antes de proceder a su limpieza. 

2. No sumerja la unidad motora en agua o en ningún líquido. El aparato no se 

puede lavar en lavavajillas. 

3. Limpie la unidad motoro con un paño húmedo. No utilice prodcutos de limpieza 

abrasivos o fuertes, ni estropajos o lana metálica para evitar arañar el aparato. 

4. Los accesorios se pueden lavar con agua templada y jabón. No son aptos para 

lavar en lavavajillas. 

5. Limpie las cuchillas y los accesorios inmediatamente después de usarlos para 

evitar el crecimiento bacteriano.  

6. Tenga especial cuidado con las cuchillas ya que están muy afiladas. 

 

DATOS TÉCNICOS 

 

 220V – 240V, 50/60Hz. 

 400W Max. 

 

CONDICIONES DE GARANTÍA 

 

1. Este aparato está cubierto contra cualquier defecto de fábrica. 

2. El aparato se cambiará siempre y cuando esté dentro del plazo de cambio y se 

devuelva con todos sus accesorios y embalaje. 

3. La garantía será válida siempre y cuando el aparato vaya acompañado de su 

factura o ticket de compra donde salga reflejado el aparato, o también su tarjeta 

de garantía debidamente cumplimentada y sellada. 

4. EL APARATO ESTARÁ EXENTO DE GARANTÍA (NO CUBIERTO) CUANDO: 

4.1. El aparato tenga señales de golpes y/o caídas. 

4.2. El aparato presente signos de mal uso. 

4.3. El aparato presente signos de uso excesivo. 



4.4. El aparato esté manipulado inadecuadamente. 

4.5. No tiene documento acreditativo (tarjeta, ticket o factura compra). 

4.6. El aparato no se ha usado según las instrucciones de uso. 

 

NORMAS DE PROTECCIÓN DEL MEDIOAMBIENTE  

 

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice 

su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos 

eléctricos y electrónicos domésticos. Este símbolo en el aparato, manual de 

instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante. Los materiales 

utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de 

electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del medioambiente. 

Consulte a sus autoridades locales para obtener información acerca del punto de 

recogida. 
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Dear Customer: 

 

We thank you very much for having purchased this THULOS® product. We kindly ask you to 

read and save this instruction manual. Please read these operating instructions carefully and 

keep them in a safe place. If you pass the unit on to someone else, please give them these 

operating instructions as well. 

 

IMPORTANT SAFETY RECOMMENDATION  

 

1. Read the instructions carefully before using your appliances for the first time. 

2. By ignoring the safety instructions, the manufacturer can not be hold 

responsible for the damage. 

3. Make sure the rated voltage in your local place is conformity to the rating plate 

on the unit. 

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its 

service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 

5. This appliance shall not be used by children aged less than 8 years. This 

appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons 

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and 

knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of 

the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall 

not play with the appliance. Keep the appliance and its cord out of reach of 

children aged less than 8 years.  

6. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless older than 

8 and supervised. 

7. Do not use outdoors.  

8. The appliance is household use only. 

9. Never put the appliance close to heat source. 

10. Before using your appliance first time, clean the various accessories carefully. 

Do not immerse motor unit in water or any liquid. 

11. Please always disconnect the blender from the supply if it is left unattended and 

before assembling, disassembling or cleaning. 

12. It is absolutely necessary to keep this appliance clean at all times, because it 

comes into direct contact with food. 

13. Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord can not 

become entangled. 

14. Note: The chopping blades are very sharp, avoid physical contact during emptying 

and cleaning the device, you can seriously injure. 

 

CAUTION: Children should be supervised to ensure that they do not play with the 

appliance. 

 



DESCRIPTION OF THE PARTS 

 

 

      

 

HOW TO USE THE HAND BLENDER 

 

The hand blender is perfectly suited for preparing dips, sauces, soups, mayonnaise and 

1.Hanging ring 

2.Switch ( Stand Speed) 

3.Turbo (High Speed) 

4.Stick 

5.Cup 



 

 

  

  

  

  

  

  

 

 

  

 

 

 

  

  

 

  

 

 

 

   

 

  

 

 

   

  

 

 

 

  

 

  

 

 

  

     

     

     

     4.4. The appliance is improperly handled.

4.3. The appliance has signs of overuse.

4.2. The appliance shows signs of misuse.

  4.1. The appliance has signs of knocks and / or falls.

THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY WHEN:4.

warranty card duly completed and sealed, is reflected.

invoice or purchase ticket where the exact device and model, or your

The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your 3.

and is returned with all accessories and packaging in good condition.

The device is changed for a new one as long as it is within the change period 2.

This appliance is covered against any factory defects.1.

WARRANTY CONDITIONS

 400W Max.

 220V – 240V, 50/60Hz.

TECHNICAL DATA

Take care of the blades because they are too sharp!6.

growth.

Clean the blades and accessories immediately after using, and avoid bacterial 5.

accessories are not dishwasher proof

Clean  the  accessories  with  warm  soapy  water  to  avoid  bacterial  growth.  The 4.

scouring pad or steel wool, which damages the device.

Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive cleaners, 3.

not dishwasher proof.

Never immerse the electrical device in water or any other liquid. The device is 2.

Unplug the appliance.1.

HOW TO CLEANING REINIGUNG

After this period of time allow to cool before using it again.

Never use the mixer more than 20 seconds in a row.

Warning!

Caution: the blade is very sharp! Always hold it by the upper plastic part.5.

Turn the blender stick off the motor unit after use.4.

Then press the velocity switch.3.

2/3 full to prevent over flowing.).

Introduce the hand blender in the recipient (The beaker must be not more than 2.

Turn the plastic or stainless steel blender stick on the motor unit until it locks.1.

baby food as well as for mixing and milkshakes.



    4.5. No supporting document. (Card, ticket or invoice). 

    4.6. The appliance has not been used in accordance with the instructions for   

        use. 

 

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT 

 

This appliance should not be put in to the domestic garbage at the end of its 

durability, but must be offered at a central point for there cycling of electric 

and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance, instruction 

manual and pack again put your attention to this import and tissue. 

 

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic 

appliances, you contribute important push to the protection of our environment. Ask 

your local authorities for information regarding the point of recollection. 

  



 

 

BATIDORA DE VARILLA 

Hand Blender 

TH-BM514 

EAN:  

Negro/Morado-Black/Purple: 8436588770301 

Negro/Azul -Black/Blue: 8436588770325 

Negro/Naranja-Black/Orange: 8436588770349 

 

www.thulos.com 

thulos@thulos.com 

Servicio Técnico / Technical Service: sat@grupothulos.com 
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